HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Pski ut 3. HAFNER

MODULAR VALVE ISLAND (HBS) ASSEMBLY AND USER’S MANUAL

Dear Partner,

Congratulations on choosing our product. For safe operation and your own safety, please read the instructions carefully before using the appliance. If you have

any questions, please contact our customer service.

Phone: +36-30-657-4848

a E-Mail: ertekesites@hafner-pneumatika.com

Web: http://www.hafner-pneumatika.com

The warranty conditions for HAFNER Pneumatika products are available at the following link:

https://hafner-pneumatika.com/media/61/07/5d/1741698141/HAFNER_Pneumatika_Warranty terms_EN.pdf

Valves manufactured by HAFNER Pneumatika are subject to the general operating conditions, which can be found at the following link:

https://hafner-pneumatika.com/media/61/07/5d/1741698141/HAFNER_Pneumatika_Warranty terms_EN.pdf

The declaration of conformity for products manufactured by HAFNER Pneumatics is available at the following link:

https://hafner-pneumatika.com/media/4e/82/45/1741698560/HAFNER_Pneumatika_Declaration_of conformity EN.pdf

The general instructions for Hafner valves are available here:

https://hafner-pneumatika.com/media/99/d6/6b/1747115867/HAFNER_Pneumatika_General_Instructions_for_Directional_Control_Valves EN.pdf

General information

Non-compliance with the instructions for use or unprofessional tampering with the appliance will invalidate the warranty. The warranty for the device and all
accessories will be terminated at the same time. It is also compulsory to observe the operating methods described in this document and the labels and instructions
on the product.

Follow the general technical rules when choosing and using the right appliance.

Take care to prevent unintentional operation or movement of the appliance.

It is forbidden to disassemble pressurised connections, wiring and systems.

Consider the relevance of all national and international regulations.

HAFNER Pneumatika's directional control valves are intended for the operation of pneumatic devices using compressed air. Their use in liquids and gases is

considered to be misuse.

Installation

Once the packaging has been removed, make sure that no dirt gets into the device.

Only use connectors that ensure secure pipe connections and proper sealing. Use only clean connectors and piping.

The installation position is arbitrary.

Install the valves so that they are easily accessible for regular cleaning. Avoid sharp breaks in the air ducts.

Appliances should only be installed by a qualified technician in accordance with the relevant regulations.

Prevent static build-up on connected devices, pipes and connectors.

If necessary, connect and earth all conductive metal parts, including accessories, to equipotential bonding.

When installing the electrical system, follow the instructions for the magnetic system. Only connect terminals when the power is switched off!
Always ensure that the valve is wired according to the wiring diagram on the valve.

For operation in harsh electromagnetic environments, the use of a CE marked control unit and shielded cable is recommended.

To achieve EMC compliance, it is recommended to use a shielded power cable for the electrical supply of the product. HAFNER part numbers: STPSSHM12M-5P-
2M or STPSSHM12M-5P-5M.
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Operation

The pressure range of the valves is available in the HAFNER Pneumatika online catalogue:

https://hafner-pneumatik.com/products/Valves/

Attention! Overpressure may result in the valve becoming inoperable.
Only cleaned and lubricated or oil-free compressed air of 1ISO 8573-1 [7:4:4] quality grade may be used as medium. When using lubricated air, when draining the

system and blowing off the used air generated during operation, ensure that lubricated air is not released into the environment.

The rise of the device temperature depends on the medium used and the rise in magnet coil temperature. The ambient and controlled medium temperature is
generally between -10 °C and +50 °C. If the valve is operated at temperatures below 4 °C, it must be ensured that

the dew point of the controlled medium is 15 °C lower than the ambient temperature, ensuring that no condensate is precipitated from the controlled medium.
The air must be dried in the appropriate way!

The new modular valve island family from Hafner Pneumatika is available in multi-pin direct (D-Sub) and bus version. Fieldbus systems with the following standard
industrial bus protocols (IEC61158) EtherCAT, Profinet, Ethernet/IP are possible.

TBG53/8 __

TB 16 5 403 04 EC

TBZ538 __ _
TBOZ 5 PS M12

TB 22 5 503 04 EC

TBOZ 53/8 __

TB 16 5 403 04 EC

TBE 5/

BUS coupler unit


https://hafner-pneumatik.com/products/Valves/
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How to build a valve island

The valve islands are built from base plates capable of accommodating 4 valves each. In the case of a multipole direct control system, a maximum of 4 modular
base plates (up to 32 directional control valves) can be operated with one control head. In the case of a bus-controlled system, up to 8 modular base plates (up
to 64 directional control valves) can be controlled with a single control head.

| )
@ — @ 1 = TBES5ECH — EtherCAT
> g . TBE 5 PN — Profinet
1M ! 1e ! B
,,@‘._ H ' = TBE5 MB - Modbus/TCP
Sells vl = TBES5CO - CANopen
|_eam '® ’ | |
i
- [® ‘
P 1®
B
®
e g
W | ? = TBE 5 HD44 - Direct control (D-SUB)
' e
@ s - t

Individual connectors with DSUB25
B T interface
. TBE 5 ECH COUP — EtherCAT

| 4 = TBE 5PN COUP - Profinet
) 4 = TBE 5 MB COUP — Modbus/TCP
@ ﬁi '
L w0 [ T e = TBE5CO COUP - CANopen

Modular bases are capable of flow rates up to 450 NL/min (16 mm valves and base modules to accommodate them) or 650 NI/min (22 mm valves and base
modules to accommodate them) depending on the maximum flow rate. Select the appropriate base plates for the air volume required for the controlled
application. By default, the bases contain 8 solenoid actuators, allowing the use of double monostable or bistable directional control valves. A base can be used
to transmit both air volumes within one valve island. Unused empty ports on the bases must also be closed using VTB 16 BP or VTB 22 BP, selecting the appropriate
one for the base type.

1

. TB 16 5 403 04 EC — Modular base

CIWn

(16 mm wide for VTB ... 403 type
directional valves with flow rate
450 NI/min)

0

) = TB 22 5 503 04 EC - Modular base
T (22 mm wide for VTB ... 503 type
directional valves with a flow capacity
of 650 NI/min)

Both the end modules and the intermediate feeds have ventilation holes and compressed air inlet. If you want to use more than 2 of the base modules in a valve
island, it is recommended to use an intermediate power supply to ensure the right amount of compressed air. By using the intermediate supply TBZ 5 3/8 type, it
is possible to use different pressures on the directional control valve blocks installed on the base to the right of the intermediate supply (receiving air supply from
the end module) and on the directional control valve blocks installed on the base to the left of the intermediate supply (receiving air supply from the intermediate
supply). The TBDZ 5 3/8 intermediate supplies, on the other hand, are designed only to ensure a constant flow of air.
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TBZ 5 3/8 - Ventilation and
extra air supply are also
possible with the optional
module. Allows for
sectionalization of compressed
air pressure upstream and
downstream.

TBZ 5 3/8 X - The optional
module allows for both venting
and additional air supply. It
enables the segmentation of
compressed air pressure before
and after the unit, as well as the
separate supply of pilot air.

TBDZ 5 3/8 - The optional
module allows for both venting
and additional air supply

TBDZ 5 3/8 X - Ventilation
and additional air supply are
also possible using the
optional module. As well as
a separate supply of auxiliary
operating air.

TBDZ 5 PS M12 - Optional
module suitable for
additional electrical supply
and segmentation (e.g., for
safety functions)

TBG 5 3/8 - End / Main supply
module closes the end of the
built island. Basically, here it is
possible to supply compressed
air and ventilate.

TBG 5 3/8 X - End / Main supply
module is used to close the end
of the built island. Basically,
here it is possible to supply
compressed air and ventilate.
Or separate supply of auxiliary
operating air.
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The M4 holes on the TBE, TBG, TBZ, and TBDZ modules allow for the use of F1-VTB and DIN W35 KLEMME type mounting brackets.

The modules can be connected to each other using the special slotted-head coupling screws supplied with them.

3¢

sesdeageangraiage

How to order to complete terminal?

Example for configuration coding:

ECH

1xTBES ECH
Modular base plate head unit -
EtherCAT

4E

1xTB 16 5 403 04 EC (base plate)
equipped
4 xVTB 510 403

i.e

4 pcs of  pneumatically
controlled 5/2 monostable
valves with base plate, G 1/8"
(16 mm)

r/n

Dz

1xTBDZ5 3/8
i.e

lpiece modular base plate,
intermediate through-feed type,
G 3/8".

Provides capability for
supplementary air supply and
exhaust (venting).

PETIEE
s s |
0% 0% 09

........ anfs

“0 *0G 20
|
Ty

Aens

3. 03
AN asrpes

2K20

1xTB 225 503 04 EC (base plate)
equipped

2xVTB 231503 and

2 xVTB 520503

i.e

2 pcs Double pneumatically
controlled 3/2-way manifold
valve - NC-NC

G 1/8"(22mm)

and
2 pcs Pneumatically controlled

5/2-way bistable base valve -
G 1/8"(22mm)

HAFNER

1xF1-VTB

i.e

2 pcs VIB valve terminal
mounting adapters



HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Pski ut 3. HAFNER

D-SUB SYSTEM (MULTi -PIU) VALVE ISLAND ELEMENTS

(WITHOUT DIRECTIONAL VALVES)

ARTICLE NUMBER CONNECTION  FLOW RATE JUORKING BENY

PRESSURE TEMPERATURE

TBE 5 HD44 HD44 Modular base head unit - DSUB DSUB: HD44" N/A N/A -10°C ... +80°C

Mounted modular base DSUB 16 mm
4db VTB ___ allows the use of a 403 valve.

TB 16 5 403 04 HD44 N/A 4mm 450NI/min 3..10 bar -10°C ... +80°C
(e.g: VTB 231 403)
Modular base - DSUB 22 mm

TB 22 5 503 04 HD44 N/A 3::\”&\5”5 — allows the use of a 503 Smm 650NI/min 3..10 bar -10°C ... +80°C

(e.g: VTB 231 503)

Mounted modular base intermediate inlet
TBDZ 5 3/8 HD44 Dz —through - G 3/8" G 3/8" 2500 |/min 3...10 bar -10°C ... +80°C
Extra air supply and exhaust options.

Modular base plate intermediate feed -

diameter - G 3/8" G3/8”
Plus air supply and exhaust options. Also G1/8""
auxiliary air supply.

TBDZ 5 3/8 HD44 X DX 2500 I/min 3..10 bar -10°C ... +80°C

Mounted modular base intermediate inlet
- through - G 3/8"

Extra air supply and ventilation options.
Also differential pressure on the valves
between the two sides of the
intermediate supply

TBZ 5 3/8 HD44 z G 3/8" 2500 |/min 3..10 bar -10°C ... +80°C

Modular base intermediate inlet - open to

the left - G 3/8"

Provides additional air supply and venting
TBZ53/8 HD44 X ZX capability, as well as differential pressure

across valves located on either side of the

intermediate supply. Also allows for pilot

air supply

G3/8”

G1/8" 2500 I/min 3..10 bar -10°C ... +80°C

Mounted modular base end supply .
TBG53/8 N/A module G3/8 2500 I/min 3..10 bar -10°C ... +80°C e @
With air supply and ventilation option. :

Mounted modular base end supply »
module . o o Q-
With air supply and ventilation option, and G3/8 2500 //min 3 ... 10 bar -10°C... +80°C s

pilot air supply

TBG 53/8X N/A
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BUS SYSTEM VALVE ISLAND ELEMENTS
(WITHOUT SHUTTLE VALVES)

ARTICLE NUMBER CONNECTION ~ FLOW RATE WORKING AMBIENT

PRESSURE TEMPERATURE

TBE 5 ECH ECH Mounted modular base head unit -
EtherCAT

M12A Fem.:
24VDC
TBE5 MB Mounted modular base head unit —
M8 Modbus/TCP 2x M12D Fem.:
BUS -
communicated
port

N/A N/A -10°C ... +80°C
TBE5PN PN Mounted modular base head unit-
Profinet

M12A Fem.:
24VDC

Mounted modular base head unit - M12A Fem. and
CANopen M12A Male:
BUS -
Communicated
ports

TBE5CO co

TBE 5 ECH COUP N/A Standalone EtherCAT connect

M12A Fem.:
24vVDC

2x M12D Fem.:

N/A Standalone Modbus/TCP connect BUS-
communicated

port

TBE 5 MB COUP

DSUB25 .
N/A N/A -10°C ... +80°C .
TBE 5 PN COUP N/A Standalone Profinet connect z

M12A Fem.:
24VDC

M12A Fem. and
M12A Male:
BUS -
communicated
port

TBE 5 CO COUP N/A Standalone CANopen connect

DSUB25

Mounted modular base - DSUB 16 mm
TB 16 5 403 04 EC N/A allows the use of 4 VTB ___ 403 valves. 4mm 450NI/min 3..10 bar -10°C ... +80°C
(e.g. VTB 231 403)

Mounted modular base - DSUB 22 mm
TB 225503 04 EC N/A allows the use of 4 VTB ___ 503 valves. 5mm 650NI/min 3..10 bar -10°C ... +80°C
(e.g. VTB 231 503)

Mounted modular base intermediate
TBDZ53/8 Dz inlet - Through - G 3/8" G3/8" 2500 |/min 3..10 bar -10°C ... +80°C T 7
Extra air supply and ventilation options. : > |
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TBDZ53/8X

TBDZ 5 PS M12

TBZ53/8

TBZ53/8X

TBG 53/8

TBG53/8X

DX

X

N/A

N/A

Mounted modular base - through - G 3/8"
Extra air supply and ventilation options.

Optional module suitable for additional
electrical power input and isolation, for
example to support safety functions.

Mounted modular base intermediate
inlet — open left - G 3/8"
Provides additional air supply and venting
capability, as well as differential pressure
between the valves located on either side
of the intermediate supply

Mounted modular base intermediate
inlet — open left - G 3/8"
Provides additional air supply and venting
capability, as well as differential pressure
between the valves located on either side
of the intermediate supply

Mounted modular base end module.
With air supply and ventilation option.

Mounted modular base end module.
With air supply and ventilation option.

G3/8
G1/8

M12A Fem.:
24VDC

G3/8"

G3/8
G1/8

G3/8

G3/8
G1/8

2500 I/min

N/A

2500 I/min

2500 I/min

2500 |/min

2500 I/min

8w

10 bar

N/A

... 10 bar

... 10 bar

... 10 bar

... 10 bar

-10°C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

HAFNER
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DIRECTIONAL CONTROL VALVES THAT CAN BE MOUNTED ON THE
MODULAR BASE

ARTICLE CONNECTION PRESSURE FLOW RATE TEMPERATURE
NUMBER
e
| b :
Double pneumatic actuated 2/2-es valve — with base m E‘:lﬂ-@—
VTB 221 403 T G1/8" 3..10b: 450 NI/mi -10°C ... +50°C |
-NC-NC- G 1/8"(16mm) / ar /min | L T
L R i I

Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base -

N
VIB231403 A NC-NO-G 1/8" G1/8" 3..10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C I %_mﬂ] ﬂm{p |

(16 mm) | I
- S
e R
Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base - ‘ H H |
VTB232403 B NO-NO - G 1/8" G1/8" 3...10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C ‘ = m |
(16 mm) T 3 |
[ S,
i St S
Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base - | |
VIB233403 C NO-NO - G 1/8" G1/8" 3..10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C I ‘—‘ Pl“ o |
| 1 H
(16 mm) I == I T
Pneumatic actuated 5/2-way monostable valve - with . 1
ViB510403 | E base - G 1/8" G1/8" 3..10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C S ANIIAPE:
(16 mm) Ein

Pneumatic actuated 5/2-way monostable valve - with
VTB 520 403 F base -G 1/8" G1/8" 3...10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C 14
(16 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - closed by
VTB 531 403 G default - G 1/8" G1/8" 3...10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C
(16 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - vented by
VTB 532 403 H default- G 1/8" G1/8" 3...10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C
(16 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - open by
VTB 533 403 default- G 1/8" G1/8" 3...10 bar 450 NI/min -10°C ... +50°C
(16 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve — with base — Port 2
open and port 4 vented in the default position — G N . o o
VTB 534 403 Y 1/8" G1/8 3...10 bar 450 NI/min -10°C... +50°C

(16mm)

Double pneumatic actuated 2/2 valve — with base -
VTB 221 503 U NC-NC-G 1/8” G1/8" 3...10 bar 650 NI/min -10°C... +50°C
(16mm)

Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base -
VTB 231 503 K NC-NC-G 1/8" G1/8" 3...10 bar 650 NI/min -10°C ... +50°C
(22 mm)

Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base -
VTB 232 503 L NC-NO - G 1/8" G1/8" 3...10 bar 650 NI/min -10°C... +50°C

(22 mm) L___‘S_;__.,__“_i.___J

R S
Double pneumatic actuated 3/2 valve - with base - b

I s

I

I 7

VIB233503 M NO-NO -G 1/8" G1/8" 3..10 bar 650 NI/min -10°C ... +50°C P ;4 y =
R ‘

(22 mm) [N

(22 mm) Lo =—1___
4 2
Pneumatic actuated 5/2-way monostable valve - with LS| 7
VTB 510 503 N base -G 1/8" G1/8" 3...10 bar 650 NI/min -10°C... +50°C 14 > \ ‘ / 5
513
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Pneumatic actuated 5/2 bistable valve - with base - G
VTB 520 503 o 1/8"
(22 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - closed by
VTB 531 503 P default-G 1/8"
(22 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - vented by
VTB 532 503 Q default-G 1/8"
(22 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve - with base - open by
VTB 533 503 R default- G 1/8"
(22 mm)

Pneumatic actuated 5/3 valve — with base — Port 2
VTB 534 403 W open and port 4 vented in the default position - G
1/8"(16mm)

VTB mounted blind plug - 16 mm - with base -

VTB 16 BP J (16 mm)

VTB mounted blind plug - 22 mm - with base -

VTB 22 BP S
(22 mm)

G1/8"

G1/8"

G1/8"

G1/8"

G1/8"

3..10 bar 650 NI/min
3..10bar 650 NI/min
3..10 bar 650 NI/min
3...10 bar 650 NI/min
3..10 bar 650 NI/min
3...10 bar N/A

3..10 bar N/A

-10%C.... +50°C

-10°C... +50°C

-10%C.... +50°C

-10°C... +50°C

-10°C... +50°C

-10°C... +50°C

-10°C... +50°C

HAFNER

Other accessories

ARTICLE NUMBER

ETHERCAT CABLES

MAX.

CURRENT

EtherCAT M12DM-RJ45 connection

ST EC M12DM-RJ45-2M
cable - 2m

EtherCAT M12DM -RJ45

STIECIMI2DVERS5,0:210 connection cable- 0,2m

EtherCAT M12DM -RJ45

ST EC M12DM -RJ45-0,5M connection cable- 0,5m

EtherCAT M12DM -RJ45

ST EC M12DM -RJ45-1M "
connection cable - 1m

EtherCAT M12DM -RJ45

ST EC M12DM -RJ45-4M R
connection cable - 4m

EtherCAT M12DM -RJ45

ST EC M12DM -RJ45-5M R
connection cable - 5m

EtherCAT M12DM -RJ45

ST EC M12DM -RJ45-6M R
connection cable - 6m

EtherCAT M12DM -RJ45

SHECMIZDNRSS SOM connection cable - 10m

EtherCAT M12DM -RJ45

STEC M12DM -RI45-15M connection cable - 15m

EtherCAT M12DM- M12DM

ST EC M12DM- M12DM -2M .
connection cable - 2m

EtherCAT M12DM - M12DM

STEC M12DM M12DM -0,2M connection cable - 0,2m

EtherCAT M12DM - M12DM

STECRIIZDNEIN 2DMEC M connection cable - 0,5m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -1M R
connection cable - 1m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -4M .
connection cable - 4m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -5M .
connection cable - 5m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -6M .
connection cable - 6m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -10M R
connection cable - 10m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM - M12DM -15M R
connection cable - 15m

CONNECTION

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / RJ45

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

M12D Male / M12D Male

WIRE LENGTH (L)

2m

0,2m

0,5m

im

10m

15m

0,2m

0,5m

4m

5m

10m

15m

CONDUIT

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

PUR

AMBIENT

TEMPERATURE

-25°C...

PIFC oo

-25°C...

-25°C...

-25°C...

-25°C...

-25°C...

IIFC oo

-25°C...

-25°C...

-25°C...

-25°C...

-25°C...

IIFC oo

-25°C...

-25°C...

-25°C...

-25°C...

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

o145 MIZx1

M12x1 0145
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NERWORK CABLES
ST PS M12M-5P-2M Power cable - M12M - 2m an M12 plug A- 2m PUR 25°C ... +80°C .

coding (5-pin) 11 —"
ST PS M12M-5P-5M Power cable - M12M - 5m an VIR 5m PUR 25°C ... +80°C —

coding (5-pin)
ST PS M12M-5P-10M Power cable - M12M - 10m an M12 plug A- 10m PUR -25°C ... +80°C

coding (5-pin)
ST PS SH M12M-5P-2M Shielded Power cable - M12M - 2m an MER I/ 2m PUR -25°C ... +80°C

coding (5-pin)
ST PS SH M12M-5P-5M Shielded Power cable - M12M - 5m an M12 plug A- 5m PUR -25°C ... +80°C

coding (5-pin)
ST PS SH M12M-5P-10M S R el an VIR 10m PUR -25°C ... +80°C

10m coding (5-pin)
D-SUB CABLES
y
ST HD44 P32 L3000 Electrical multi-pin connector, universal design - 44 pins - 3 m cable
® | ®
= L'}
- L} - - B L
FIXING ADAPTERS
F1-VvTB VTB valve island mounting adapter
i
b N\
&

DIN W35 KLEMME Fork clamp for 35 mm rail system “

Electrical connections for EtherCAT system

X1: EtherCAT OUT: M12 D-coded 4pin fem.
TECHNICAL DATA
1:Tx+ N
2:RX+ Supply voltage VvDC 24 (+/- 10%)
j l:(( Min. operating voltage VDC 21,6
. i Dt 2
XO0: EtherCAT IN: M12 D-coded 4pin fem. Max. operating voltage vbe 6,4
1T+ Drive PNP
1 j ’::(u Max. permissible current A 3A per pin
T 4 RX- Protection Short-circuit protection
X3: Power IN: M12 A-coded 5pin fem. Temperature range °c 110...+80
1: 24V for valves M12A connection— X3: inlet
Yoso\ ZVierhes Connection 24VDC M12D connection— X0 EtherCAT IN
o o 1) 3:GND M12D connection— X1 EtherCAT OUT
o 0 4:GND ‘ Max. number of controllable
LINKA---ACT1 2 1 5:24V EtherCAT pow. in. valves 64
.

Max. current at 24VDC A 5
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Electrical connections for Profinet system

X1: Profinet OUT: M12 D-coded 4pin fem. TECHNICAL DATA
1: TX+ Supply voltage VvDC 24 (+/- 10%)
2: RX+ . q
) A Min. operating voltage VDC 21,6
3:TX
4: RX- Max. operating voltage VDC 26,4
X0: PROFINET IN: M12 D-coded 4pin fem Drive PNP
1:TX+ Max. Admissible current [A] A 3A per pins
2: RX+
3T Protection Short circuit protection
4: RX-
Temperature range °C -10 ... +80
X3: Power IN: M12 A-coded Spin fem. M12A connector— X3: power
1: 24V for valves Electrical connection 24VDC Mlclillz)[;:onnector— X?(;';gg::’i;_:_’\‘
3 4 2:24V for valves connector—
0s0 3:GND 0]
000 4:GND Max. number of valves 64
2 1 5:24V PROFINET pow. in. )
Maximum current at 24VDC A 5

Electrical connections for Modbus/TCP systems:

Electrical connections for CANopen systems:

X1: CANopen OUT: M12 A-coded 5pin fem. TECHNICAL DATA
1;- Supply voltage vDC 24 (+/- 10%)
3/050\4 z-
(0] 3:CAN GND Min. operating voltage VvDC 21,6
20 I/ o M ing vol voc 26,4
5: CAN_L ax. operating voltage X
XO0: CANopen IN: M12 A-coded Spin male. Drive PNP
4 3 1- Max. Admissible current [A] A 3A per pins
2:-
3: CAN_GND Protection Short circuit protection
1 2 4CANH
— S:CAN_L Temperature range °C -10...+80
X3: Power IN: M12 A-coded 5pin fem. M12 connector — X3: Power
N . M12A connector — X0 CANopen IN
1: 24V for valves Electrical connection 24VDC M12A connector — X1 CANopen
3 4 2:24Vforvalves
0s0 ouT
o) 3:GND
o 4:GND Max. number of valves 64
2 1 5:24V CANopen pow. in
Maximum current at 24VDC A 5

TEE 5 MB

X1: Modbus TCP OUT: M12 D-coded 4pin fem TECHNICAL DATA
S Supply voltage VvDC 24 (+/- 10%)
; ?’(' Min. operating voltage VDC 21,6

X

4: RX Max. operating voltage VDC 26,4

X0: Modbus TCP IN: M12 D-coded 4pin fom Drive PNP
l TX¢ Max. Admissible current [A] A 3A per pins

RX+
3T Protection Short circuit protection
4: RX
POWER Temperature range °C -10...+80
X3: Power IN: M12 A-coded Spin fem
M12 connector — X3: Power
blBus 1: 24V for valves Electrical connection 24VDC M12D connector — X0 Modbus IN
3 050 4 2:24Vforvalves M12D connector — X1 Modbus OUT
3: GND
[ NS oo pi (:ND Max. number of valves 64
MO 2
INKO AC v
LIRKA ACTY 2 1 | 24V Modbos ICE powi i Maximum current at 24VDC A 5
pUA!
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Electrical connections for D-Sub system:

COLOUR LAYOUT

VALVE PIN COLOUR
1 ® e s e 00000000 )5
1 1A 1 white 15&o-oooottooooooo)w
2 1B 2 brown 3 ® 8 8 0088800058080 a4
3 2A 3 green
4 2B 4 yellow
5 3A 5 grey 44 pin’s D-SUB connections colour layout
6 3B 6 pink
7 4A 7 blue
8 4B 8 red
9 5A 9 black
10 5B 10 purple
11 6A 11 grey - pink
12 6B 12 red - blue
13 7A 13 white - green
14 7B 14 brown - green
15 8A 15 white - yellow
16 8B 16 yellow - brown
17 9A 17 white - grey
18 9B 18 grey —brown
19 10A 19 white-pink
20 108 20 pink- brown
21 11A 21 white - blue
22 11B 22 brown - blue
75 12A 23 white - red
24 128 24 brown - red
25 13A 25 white - black
26 138 26 brown - black
27 14A 27 grey - green
28 14B 28 yellow - green
29 15A 29 pink - green
30 15B 30 yellow - pink
31 16A 31 green - blue
32 16B 32 yellow - blue
GND 33 green —red
GND 34 yellow —red
GND 35 green —black
GND 36 yellow — black
GND 37 grey -blue
GND 38 pink — blue
GND 39 grey - red
GND 40 pink -red
GND 41 grey — black
GND 42 pink — black
GND 43 blue - black
GND 44 red - black

Description of LED status and error messages for EtherCAT

MEANING OF DEVICE STATUS LEDS
LED name Colours State Description

ON  Supply and Control voltage is present. OK! MEANING OF LINK/ACTIVITY LEDS

B Ve
POWER = Green OFF f:gzl:/eadnd Control voltage is not present. NOK! Maintenance X0 - Port 0 X1 Port 1
ON  EtherCAT Device OK! Link 0 Act 0 State UA Code [EhIquyXaq9] State UA Code
BUS Green OFF  EtherCAT Device NOK! Contact the supplier! ON_ OFF Port Open ON ON_ OFF Port Open ON
: AT ON ON PortOpen Flickering ON ON PortOpen Flickering
OFF N/A Port Closed OFF OFF N/A Port Closed OFF
MEANING OF LEDS - ETHERCAT
LED name Colors State Description
OFF The Device is in state INIT
Blinking The device is in state PRE-OPERATIONAL
RUN Green N P
Single Flash The device is in state SAFE-OPERATIONAL
ON The device is in state OPERATIONAL

No error. The EtherCAT communication of the device

OFF is in working condition
Blinking General Configuration Error
ERROR Green Single Flash Synchronization Error
Double Flash Sync Manager Watchdog timeout
Flickering Booting Error
ON PDI Error.

sams

J__UFU”UUUUJUUUEJUUUU\
o=l [ L D ]

Single tlash woms || 1000ms

= |
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Description of LED status and error indications for Profinet:

MEANING OF DEVICE STATUS LEDS
LED name Colors State Description
ON  Supply and Control voltage is present. OK!

MEANING OF LINK/ACTIVITY LEDS

B Ve
POWER = Green OFF f:gzlliznd Control voltage is not present. NOK! Maintenance X0 Port 0 X1 — Port 1
ON__PROFINET Device OK! (VLY CL M Link O Act 0 State UA Code
BUS Green OFF  PROFINET Device NOK! Contact the supplier! ON  OFF PortOpen ON ON  OFF Port Open ON
. PRtier ON ON PortOpen Flickering ON ON Port Open Flickering
OFF N/A Port Closed OFF OFF N/A Port Closed OFF

MEANING OF LEDS — PROFINET
LED name Colours  State Description
S Red ON  Maintenance required. At least one diagnosis exists.
. OFF  No bus error is present
SYSEM  Bicolor N .

ON  Connection established

FAILURE Green
OFF  Not connected

ERROR. Bus error occurred; the connection was deleted. An

BF Red ON alarm was issued
BUS Bicolor OFF  No error is present
FAILURE BLINK DCP blink

Green
OFF  No DCP service

Description of LED status and error indications for Modbus:

MEANING OF DEVICE STATUS LEDS
LED name Colours State Description

ON Supply and Control voltage is present. OK! MEANING OF LINK/ACTIVITY LEDS
= VR
POWER Green OFF f:pzl;/eznd Control voltage is not present. NOK! Maintenance X1 — Port 1
Cl — i State [ Link O Act O State UA Code

ON Modbus Device OK!

BUS Green = = ON  OFF Port Open ON ON OFF Port Open ON
OFF Modbus Device NOK! Contact the supplier! = a = =

ON ON Port Open Flickering ON ON Port Open Flickering
AN @l IZWIEE SIS (EB= (et /el OFF N/A Port Closed OFF OFF N/A PortClosed  OFF

LED name Colour Colours State  Description
ON Severe hardware or software error
Red Flickering Configuration error. Missing or incorrect configuration.

MS OFF No power supply or the device is not functioning.
Module  Bicolour oN The device is functioning properly, active TCP
Status connection.
Green R L N
Flickering The device is ready but not configured.
OFF No power supply or the device is not functioning. J

ON No connection, e.g., Ethernet cable not connected.
Red Flickering IP address conflict or other network error.

NS OFF No power supply or the device is not functioning.
Network  Bicolour ON Active TCP/IP connection.
Status The device has received an IP address but there is no

Green  Flickerin, . N
€ active connection yet.

OFF No power supply or the device is not functioning.
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Description of LED status and error messages for CANopen:

MEANING OF DEVICE STATUS LEDS
LED name Color State
POWER Gree ON  Power and control voltage present. OK!
OFF  Power and control voltage not present. NOK! Maintenance required.

MEANING OF LINK/ACTIVITY LEDS

devi | X0—Port0 X1-Port1
pus  Oree g;“F g:z"pe” de"fce gg‘w o . o State WXLk 0 Act0 State UA Code
n open device ! Please contact the supplier! ON  OFF Port Open ON ON  OFF Port Open ON
ON ON PortOpen Flickering ON ON PortOpen Flickering
MESNINCIOEDEVIGEISTATUSLEDSSCANopen OFF N/A Port Closed OFF OFF N/A PortClosed  OFF
LED name Color State Description

ON Device status: Operational

RUN Green Flickering Device status: Pre-Operational

NMT Status & SIS EE
OFF Device status: Stopped
ON CAN-bus is in an off state.
Flickering At least one error counter of the CAN bus controller has
(Single) reached or exceeded the warning level.
ERROR Red RSl An NMT-guard or Heartbeat event occurred.

(Double)

OFF The device is in an operational state.

Due to electromagnetic interference (EFT - Electric Fast Transient, ESD - Electrostatic Discharge), there may be changes in the operation of the LEDs and the
magnetic switch compared to normal operation for the duration of the interference.

The device description file is available at www.hafner-pneumatika.com:

EtherCAT. ™ https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - EtherCAT.zip
% https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - PROFINET.zip
CGNODQO https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - CANopen.zip
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi, Puski ut 3.
Tel.: +36-96-210-601

E-mail: hafner@hafner-pneumatika.com

HAFNER

Web: www.hafner-pneumatika.com

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

|

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
HAFNER Pneumatika Kft.

H-9228 Haldszi, Puski ut 3.

HUNGARY

The authorised representative of the manufacturer: Gergely Ujvary managing director
Object of the declaration:

We hereby certify that the following valve islands manufactured by HAFNER Pneumatika Kft.:
L] TBE 5 HD44, DSUB version
o TBE 5 MB, Modbus/TCP version
. TBE 5 MB CO - CanOpen version
L] TBE 5 ECH - EtherCAT version
L] TBE 5 PN - Profinet version
[ TBE 5 EIP - Ethernet/IP version

Valve islands (both VO and V2 versions) comply with the applicable legislation, harmonized standards, and relevant directives
listed below, thereby qualifying for the CE marking

2006/42/EC
The object of the declaration described above is in conformity with directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of
17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC aims.

2014/30/EU
The object of the declaration described above is in conformity with directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of

26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

2011/65/EU

The subject of this declaration described with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, as amended by Delegated Directive 2015/863
of 31 March 2015.

EN IEC 6100-6-4:2020
Under the regulation of Directive 2014/30/EU, the subject of this declaration complies with the MSZ EN IEC 61000-6-2:2019 standard on

Electromagnetic Compatibility (EMC). Part 6-2: Generic standards - Immunity for industrial environments.

EN IEC 61000-6-4:2020
Under the regulation of Directive 2014/30/EU, the subject of this declaration complies with the EN IEC 61000-6-4:2020 standard on
Electromagnetic compatibility (EMC). Part 6-4: Generic standards. Emission standard for industrial environments.
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi, Puski ut 3.
Tel.: +36-96-210-601 HAFNER

E-mail: hafner@hafner-pneumatika.com

Web: www.hafner-pneumatika.com

Based on the EMC tests conducted on behalf of our company, we declare that the valve island types specified in the subject of this statement
comply with the requirements of the IEC 61000-6-2:2019 standard.
The conformity is certified based on the following test reports:
o TBE 5 MB VO - Modbus/TCP version pneumatic valve island
Test report number: RFVL25-025-T01-J01
o TBE 5 MB V2 - Modbus/TCP version pneumatic valve island
Test report number: RFVL24-088-T02-J01

e TBE 5 HD44 - DSUB version pneumatic valve island
Test report number: RFVL24-129-T01-J01

IS0 12100:2010
The subject of this declaration described above is in conformity with the ISO 12100:2010 standard on Safety of machinery. General

principles for design. Risk assessment and risk reduction.

ISO 4414:2010
The subject of this declaration described above is in conformity with the ISO 4414:2010 standard on Pneumatic fluid power. General rules

and safety requirements for systems and their components.

IEC 60204-1:2016
The subject of this declaration described above is in conformity with the IEC 60204-1:2016 standard of Safety of machinery. Electrical

equipment of machines. Pat 1: General requirement.

Haldszi, 17. June 2025

Gergely Ujvary
Managing Director
HAFNER Pneumatika Kft.
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MODULARIS SZELEPSZIGET OSSZEALLITASI ES HASZNALATI UTMUTATO

Kedves Partneriink!

Gratuldlunk, hogy cégiink termékét valasztotta. A biztonsagos mikodtetés és az On sajat biztonsdga érdekében, a késziilék lizembe helyezése elétt, kérjiik,

figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast. Amennyiben mégis kérdései merilnének fel, kérjuk, vegye fel az tigyfélszolgalatunkkal a kapcsolatot.

Telefon: +36-30-657-4848

a E-mail: ertekesites@hafner-pneumatika.com

Web: http://www.hafner-pneumatika.com

A HAFNER Pneumatika termékeinek garancialis feltételei az aldbbi linken érhetdk el:

https://hafner-pneumatika.com/media/a8/64/5e/1723032755/HAFNER Pneumatika Garancialis_feltetelek HU.pdf

A HAFNER Pneumatika 4ltal gyartott szelepekre az altalanos Gzemeltetési koriilményeik betartdsa érvényes, mely az alabbi linken érhet6 el:

https://hafner-pneumatika.com/media/a8/64/5e/1723032755/HAFNER Pneumatika Garancialis_feltetelek HU.pdf

A HAFNER Pneumatika dltal gyartott termékek megfelelGségi nyilatkozata az alabbi linken érhetd el:

https://hafner-pneumatika.com/media/9d/b0/b7/1723032754/HAFNER Pneumatika Gyartoi_megfelelosegi nyilatkozat HU.pdf

A HAFNER szelepek alltalanos hasznalati utasitasa itt érhetd el:

https://hafner-pneumatika.com/media/02/6a/2d/1723032753/HAFNER Pneumatika Altalanos hasznalati utasitas HU.pdf

Altalanos tudnivaldk

A hasznalati utasitasban leirtak be nem tartdsa, illetve a késziilékbe torténd szakszer(tlen beavatkozas a garancia teljes kor(i megszlinését eredményezi. A garancia
ezzel egyidejlleg a késziilékre és minden tartozékara megsziinik. Szintén kotelez6 figyelembe venni a jelen dokumentumban leirt m(ikodtetési mdédokat és a
terméken elhelyezett feliratokat, utasitasokat.

A megfeleld késziilék kivalasztasanal és lizemeltetésénél az dltalanos miiszaki szabalyok szerint jarjon el.

Gondoskodjon a készulék akaratlan m(ikodtetésének, illetve mozgatasanak megakadalyozasarol.

Tilos a nyomas alatt l1évé csatlakozdk, vezetékek és rendszerek megbontésa.

Vegye figyelembe az Gsszes hazai- és nemzetkozi szabalyozas jelentGségét.

Rendeltetésiik szerint a HAFNER Pneumatika Utvaltd szelepei s(ritett leveg6vel mikédé pneumatikus eszkdzok miikodtetésére szolgalnak. Folyadékok és gazok

esetén torténd felhasznalasuk nem rendeltetésszer(i alkalmazasnak mingsdl.

Beszerelés

A csomagolas eltavolitdsat koveten lgyeljen arra, hogy ne keriljon szennyez6dés a készllékbe.

Csak olyan csatlakozdkat alkalmazzon, amelyek biztositjak a biztonsagos csGcsatlakozast és a megfelel6 tomitést. Csak tiszta csatlakozdkat és csévezetékeket
haszndljon. A beépitési helyzet tetszbleges.

Ugy épitse be a szelepeket, hogy azok a rendszeres tisztitaskor konnyen hozzaférhetdk legyenek. Keriilje a levegdcsovek éles megtorését.

A készlilékek beszerelését csak szakember végezheti, a vonatkozé elGirdasoknak megfelelGen.

Akaddlyozza meg a csatlakoztatott eszkdzok, csovek és csatlakozdk, statikus feltolt6dését.

Szlikség esetén a potencialkiegyenlités érdekében kdsse Gssze az Osszes vezets fémrészt, beleértve a tartozékokat is, és foldelje le azokat.

Elektromos Gizembe helyezéskor vegye figyelembe a magneses rendszerhez tartozo utasitasokat. Csatlakozdk bekotése csak dramtalanitott allapotban!
Gondoskodjon réla, hogy a szelep bek&tése mindig a szelepen talalhatd kapcsolasi rajz alapjan torténjen meg.

Ha a készllék felhasznalasi helyén szamitdsba vehetGek elektromégneses zajhatasok, javasoljuk CE-jel6léssel ellatott vezérlGelektronika és arnyékolt kabel
hasznélatat.

Az EMC megfelel6ség elérése érdekében javasolt drnyékolt tap kdbel haszndlata a termék elektromos megtaplaldsahoz. HAFNER tipusszdmok: STPSSHM12M-5P-
2M, vagy STPSSHM12M-5P-5M.
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Uzemeltetés

A szelepek nyomdastartomanya a HAFNER Pneumatika online katalégusaban érheté el:

https://hafner-pneumatika.com/termekek/Szelep/

Figyelem! A tulnyomas a szelep tizemképtelenné valasat eredményezheti.
Felhasznalhatd kozegként kizérolag tisztitott és olajozott, vagy olajozas mentes, az I1SO 8573-1 [7:4:4] szerinti min&ségi fokozatnak megfelel§ s(ritett levegd
hasznélhatd. Olajozott leveg6 haszndlata esetén a rendszer leeresztésénél és a miikodés kozben keletkezd elhasznalt levegé lefuvatasakor tigyeljen arra, hogy

olajozott levegd ne keriiljon a kérnyezetbe.

Az eszk6z hémérsékletének emelkedése az alkalmazott kozegtdl és a magnes tekercs hGmérséklet emelkedésétdl fligg. A kornyezeti és vezérelt kozeg h6mérséklete
dltalanosan -10°C - +50°C. Amennyiben a szelep lzemeltetése 4°C alatti h6mérsékleten torténik, akkor gondoskodni kell arrél, hogy a vezérelt kozeg
harmatpontjanak 15°C-szal a kornyezeti h6mérsékleténél alacsonyabban kell lennie, biztositva ezzel, hogy a vezérelt kdzegbdl ne csapddjon ki kondenzatum. A
leveg6t a megfelel6 médon széritani kell!

A HAFNER Pneumatika Gj moduldris szelepsziget csaladja elérhet multipdlusu direkt vezérlésl (D-Sub) és buszos kivitelben is. Terepi busz rendszerek kozil a
kovetkez8 szabvényos ipari busz protokollokkal (IEC61158) EtherCAT, Profinet, Ethernet/IP, Modbus/TCP. CANopen rendelkezé szelepszigetek felépitése
lehetséges.

TBG 53/8 __

TB 16 5 403 04 EC

TBZ53/8 __

TBDZ 5 PS M12 Fo levegd betdp

{végmodull
TB 22 5 503 04 EC

TBOZ 53/8 __

TB 16 5 403 04 EC

TBES __

Busz-csatolo fejegység
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Hogyan épitsiink fel egy szelepszigetet

A szelepszigetek 4 szelep fogaddsara képes alaplapokbdl éplilnek fel, melyekbdl multipdlust direkt vezérelt rendszer esetén maximum 4db moduldris
alaplapnyi(max32db), buszos vezérlésii szelepsziget esetén maximum 8db modularis alaplapnyi(max64db) Utvalto szelep vezérelhets egy fejegységgel.

N ) i

? o = TBE 5ECH — EtherCAT
" = TBE 5PN - Profinet
e 7 *  TBES5 MB - Modbus/TCP
vl - TBE 5 CO - CANopen
@ Q@ - !
[ ks < Lo T0 | Lo 5 |
- [® I
e
J B
®
o g
o | ® = TBES5 HD44- Direkt vezérlés (D-SUB)
'oo
@ w !
i 1
- 50 o [ 70 o L. 3 o
. . ; Kulonallé csatolék DSUB25 csatlakozéval
& _ I
= TBE5ECH COUP — EtherCAT
@ " - L = TBE5PN COUP — Profinet
1 k) L ] -
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A modularis alaplapok az atomlé levegé maximalis mennyisége szerint lehetnek 450NL/perc (16mm szelepek és azok fogaddsara alkalmas alaplap modulok) ill.
650NI/perc (22mme-es szelepek ill. azok fogaddsdra alkalmas modulok) atfolydsra képesek. A vezérelt alkalmazashoz sziikséges levegémennyiségnek megfelel6
alaplapokat kell kivalasztani. Az alaplapok alapértelmezetten 8db magneses el6vezérl6t tartalmaznak, ezzel lehetévé téve dupla monostabil, illetve bistabil utvalto
szelepek haszndlatat. Egy szelepszigeten belil haszndlhaté mindkét Iégmennyiség tovabbitdsara alkalmas alaplap. Az alaplapon a nem hasznalt liresen maradt
portokat is le kell zarni VTB 16 BP vagy VTB 22 BP haszndlataval, az alaplap tipusanak megfelel6t kivalasztva.

= TB 16 5 403 04 EC - Modularis alaplap

':'5+‘ st 5 }i 3 i i

% ot (16mm széles VTB ... 403 tipusu
Ty ' o ’ Utvaltod szelepekhez melyek atomlési
SN

képessége 450 NlI/perc)

- TB 22 5 503 04 EC - Modularis alaplap
(22mm széles VTB ... 503 tipusu
utvalté szelepekhez melyek atomlési
képessége 650 NI/perc)

Mind a végmodulok, mind a koztes betdpok rendelkeznek leszellztet§ furatokkal és s(ritett levegd betdplaldsi lehetGséggel. Ha alaplap modulbdl egy
szelepszigetben 2-nél tobbet szeretnénk felhasznalni, ajdnlott koztes tap hasznalata a megfelel§ sliritett leveg6 mennyiség biztositdsara. TBZ 5 3/8 tipusu koztes
tap hasznalatdval lehetGség van a koztes taptdl jobbra esd alaplapon létrehozott Utvalté szelep blokkokon (a végmodultdl kapja a levegd betaplalast) és a koztes
taptdl balra esé alaplapokon létrehozott Utvaltod szelepblokkon (a koztes taprdl kapja a levegd betaplalast) kiildnb6z6 nyomasok hasznélatara. A TBDZ 5 3/8 tipusu
koztes tapok ezzel szemben csak a megfelel6 atoml6 levegémennyiség allando biztositasat szolgéljak.
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi
Piski ut 3. HAFNER

() 6308 x 13

- TBZ 5 3/8 - Leszell6zésre és plusz

WEx 1

o leveg6 betaplalasra is lehetGség

ﬁg o nyilik az opcionalis modul

hasznélatdval. Lehet6vé teszi az

egység elbtt és utani slritett

7 % levegé nyomasanak

Bl szekcionalasat.

. TBZ 5 3/8 X - Leszell6zésre és
plusz levegd betaplalasra is
lehet&ség nyilik az opcionalis
modul haszndlataval. Lehet6vé
teszi az egység elGtt és utani
siritett levegé nyomasanak
szekciondlasat. llletve a

segédmikodtetd levegd
elkllonitett betaplaldsara.

[2x] GWE « 7

o M

TBDZ 5 3/8 - LeszellGzésre és plusz
leveg6 betaplalasra is lehet6ség
nyilik az opcionalis modul

= E: ++ = hasznélatéval.
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i L;ie:fj - TBDZ 5 3/8 X - Leszell6zésre és
plusz leveg6 betaplalasra is
lehet8ség nyilik az opcionalis

# modul hasznalataval. llletve a
segédmiikodtetd levegd
elkllonitett betaplalasara.
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&) ﬂ &% »  TBDZS5 PS M12 - Plusz elektromos
E@% B —--H E G betdplalasra és szakaszolasra
i N % B alkalmas (pl.: safety funkciok
9 S P miatt) opcionalis modul.
] |
= =
,‘4‘_—', [ — - — i
Iy
4 5
ﬁ i o ;& i s = TBG 5’3/8'- Vég /IF.c’i beté?-r:nodul
g P ® hasznélatdval lezarjuk az épitett
_ﬂv ! = sziget végét. AlapvetGen itt van
e {g =5 A * -+ n lehet8ség a s(ritett levegd
— “I | betéplalasra és a leszellGztetésre.
42 L N 1z
— 311 : —
4 4 L *  TBG53/8X-Vég/F6 betap-
9 @ A modul hasznélataval lezérjuk az
5 T . 6 s épitett sziget végét. AlapvetSen itt
1 " T van lehetd@ség a s(ritett levegé
2 = i T betapldlasra és a leszell6ztetésre.
| e llletve segédmiikodtetd levegd
. sl R je elkiilonitett betdpldlaséra.
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi
Puski ut 3.

HAFNER

A TBE, TBG, TBZ, TBDZ modulokon elhelyezett M4-es furatok hasznalataval lehetGség nyilik az F1-VTB és a DIN W35 KLEMME tipusu rogziték hasznalatéra.

Az egyes modulok egymdshoz rogzitése a hozzajuk kapott specidlis hornyolt fejl sorolécsavar hasznalataval torténik.

Hogyan rendeljiink egy komplett terminalt?

Példa konfiguracié kédolasra:

ECH 4E
1x TBE 5 ECH 1xTB 16 5 403 04 EC (alaplap)
Moduléris alaplap fejegység -  felszerelve
EtherCAT 4 xVTB 510 403
azaz

4 db Pneumatikus vezérlésii 5/2-
es monostabil alaplapos
szeleppel G 1/8"(16mm)

oldal5/14

Dz
1xTBDZ5 3/8

azaz

1 db Modularis alaplap koztes
betép - atmené - G 3/8"

Plusz levegé betaplalasi és
leszell6zési lehetdség.

2K20 F1

1xTB 22 5503 04 EC (alaplap) 1xF1-VTB
felszerelve
2 x VTB 231 503 és

2xVTB 520503

azaz

2 db VTB szelepsziget rogzité
azaz adapter
2 db Dupla
vezérlésii  3/2-es
szeleppel - NC-NC
G 1/8"(22mm)

pneumatikus
alaplapos

és
2 db Pneumatikus vezérlés(i 5/2-

es bistabil alaplapos szeleppel-
G 1/8"(22mm)
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Puiski ut 3. HAFNER

D-SUB RENDSZERU (MULTIPOLUSU) SZELEPSZIGET ELEMEI

(UTVALTO SZELEPEK NELKUL)

CIKKSZAM 5 MEGNEVEZES CSATLAKOZAS  ATARAMLAS piL RO E2El

NYOMAS HOMERSEKLET

TBE 5 HD44 HD44 Modularis alaplap fejegység - DSUB DSUB: HD44" N/A N/A -10°C ... +80°C

Modularis alaplap - DSUB 16 mm

4db VTB ___ 403-as szelep hasznalatat
teszi lehet6vé.

(pl: VTB 231 403)

TB 16 5 403 04 HD44 N/A 4mm 450NI/perc 3..10 bar -10°C ... +80°C

Modularis alaplap - DSUB 22 mm

4db VTB ___ 503-as szelep haszndlatat
teszi lehet6vé.

(pl: VTB 231 503)

TB 225 503 04 HD44 N/A 5mm 650NI/perc 3..10bar -10°C... +80°C

Modularis alaplap kdztes betap - 4tmené -
G 3/8"

Plusz leveg6 betéplalasi és leszellGzési
lehetGség.

TBDZ 5 3/8 HD44 Dz G 3/8" 2500 |/perc 3..10 bar -10°C ... +80°C

Modularis alaplap kdztes betap - 4&tmené - »)
G 3/8" G3/8"

TBDZ 5 3/8 HD44 X DX Plusz leveg6 betéplalasi és leszell6zési G1/8"
lehetGség. llletve segédm(ikodtets levegd
betéplalas.

2500 I/perc 3..10 bar -10°C ... +80°C

Modularis alaplap koztes betdp - balra
nyitott - G 3/8"
TBZ 53/8 HD44 z Plusz leveg8 betépldldsi és leszell6zési G 3/8" 2500 |/perc 3..10 bar -10°C ... +80°C
lehet8ség. Valamint differencidlt nyomas
a koztes tap két oldala kozti szelepeken.

Modularis alaplap koztes betdp - balra

nyitott - G 3/8"

Plusz levegl betdpldldsi és leszellGzési G3/8”
lehet8ség. Valamint differencidlt nyomas G1/8""
a koztes tap két oldala kozti szelepeken.

llletve segédm(ikodtets levegd betaplalds.

TBZ 53/8 HD44 X X 2500 |/perc 3...10 bar -10°C... +80°C

Modularis alaplap vég/fé-betdp modul )
TBG53/8 N/A Leveg8  betdppal és  leszell6zési G3/8 2500 |/perc 3..10 bar -10°C ... +80°C o @
lehet&séggel. h

Modularis alaplap vég/ f6-betap modul )
Levegd betédppal és leszellGzési 8
lehetGséggel. llletve segédmiikodtetd G3/8 5001/perc 310 bar 0°C.... +80°C s ||

levegé betéplalas.

TBG53/8X N/A
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi
Piiski ut 3. HAFNER

BUSZ RENDSZERU SZELEPSZIGET ELEMEI

(UTVALTO SZELEPEK NELKUL)

CIKKSZAM : MEGNEVEZES CSATLAKOZAS  ATARAMLAS oZENS KORNYEZEN]

NYOMAS HOMERSEKLET

TBE S ECH ECH Moduldaris alaplap fejegység - EtherCAT

M12A Fem.:
24VDC betap
TBE 5 MB MB Modularis alaplap fejegység —
Modbus/TCP 2x M12D Fem.:
Busz-
kommunikacids
port

N/A N/A -10°C ... +80°C

TBESPN PN Modularis alaplap fejegység - Profinet

M12A Fem.:
24VDC betdp

M12A Fem. és
M12A Male:
Busz-
kommunikaciés
portok

TBE 5 CO co Modularis alaplap fejegység - CANopen

TBE 5 ECH COUP N/A Standalone EtherCAT csatold

M12A Fem.:
24VDC betap

2x M12D Fem.:

N/A Standalone Modbus/TCP csatold Busz-
kommunikaciés

port

TBE5 MB COUP

DSUB25

TBE 5 PN COUP N/A N/A -10°C... +80°C ,

N/A Standalone Profinet csatold

M12A Fem.:
24VDC betdp

M12A Fem. és
M12A Male:
Busz-
kommunikaciés
portok

TBE 5 CO COUP N/A Standalone CANopen csatold

DSUB25

Szerelt modularis alaplap - DSUB 16 mm <
4db VTB ___ 403-as szelep hasznalatat <
TB 16 5403 04 EC N/A teszi lehetdvé. 4mm 450NI/perc 3.. 10 bar -10°C ... +80°C
(pl: VTB 231 403)

Szerelt modularis alaplap - DSUB 22 mm

RODLIERRRE0 sa:Ezclepliasznalarct Smm 650NI/perc 3..10bar -10°C ... +80°C ]
teszi lehet6vé. slly

(pl: VTB 231 503)

TB 225503 04 EC N/A
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HAFNER Pneumatika Kft.

H-9228 Halaszi
Piski ut 3.

TBDZ 5 3/8 Dz

DX

TBDZ 53/8 X

TBDZ 5 PS M12

TBZ53/8

TBZ53/8X

TBG 53/8

TBG53/8X

N/A

N/A

Moduldaris alaplap koztes betép - dtmend
-G3/8"
Plusz levegd betaplalasi és leszell6zési
lehetéség.

Moduldris alaplap koztes betap - atmend
-G3/8"
Plusz levegd betaplalasi és leszell6zési
lehet8ség.

Plusz elektromos betaplaldsra és
szakaszolasra alkalmas (pl.: safety
funkciék miatt) opcionalis modul.

Modularis alaplap koztes betap - balra
nyitott - G 3/8"

Plusz leveg6 betaplalasi és leszellGzési
lehet8ség. Valamint differencidlt nyomas
a koztes tap két oldalan elhelyezkedd
szelepek kozt.

Modularis alaplap koztes betap - balra
nyitott - G 3/8"

Plusz leveg6 betaplalasi és leszellGzési
lehet8ség. Valamint differencidlt nyomas
a koztes tap két oldalan elhelyezkedd
szelepek kozt.

Moduldris alaplap vég/f6-betdp modul.
Levegd betappal és leszellGzési
lehet8séggel.

Moduldris alaplap vég/f6-betdp modul.

Levegd betdppal és leszellGzési
lehetGséggel.

G3/8" 2500 |/perc 3..10 bar

S8 10 bar

G1/8

2500 |/perc 3.

M12A Fem.: N/A

24VDC betdp

G 3/8" 2500 |/perc 3..10 bar

G3/8 3...10 bar

G1/8

2500 |/perc

G3/8 2500 |/perc 3..10 bar

G3/8 3..10 bar

G1/8

2500 I/perc

-10°C...

-10:C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

-10°C...

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

HAFNER
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi
Piiski ut 3. HAFNER

MODULARIS ALAPLAPRA FELHELYEZHET® UTVALTO SZELEPEK

CIKKSZAM O MEGNEVEZES CSATLAKOZAS NYOMAS ATOMLES HOMERSEKLET

Dupla pneumatikus vezérlésii 2/2-es szelep -

VTB 221 403 T G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C
alaplapos - NC-NC - G 1/8"(16mm) / ar /perc
Dupla pneumatikus vezérlésii 3/2-es szelep -
VTB 231 403 A G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C
alaplapos - NC-NC - G 1/8"(16mm) / ar bpare
Dupl tik érlésti 3/2- lep -
VTB 232 403 B upla pneumatikus vezérlés(i 3/2-es szelep G 1/8" 3..10 bar 450 Ni/perc -10°C ... +50°C

alaplapos - NC-NO - G 1/8"(16mm)

L,,,\ - =

****1

VTB 233 403 c et I 0 St Y2 G reltp = G1/8" 3..10 bar 450 NI/perc -10°C ... +50°C \ — p]“ -

alaplapos - NO-NO - G 1/8"(16mm)

— 4, ‘—|,—‘ |, I
. . \ 7
Pneumatikus vezérlés(i 5/2-es monostabil szelep - st |\ f
VTB 510 4 E G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C S \ M
510403 alaplapos - G 1/8"(16mm) / ar fperc DIr\ vlv /7
era
Pneumatikus vezérlésii 5/2-es bistabil szelep -
VTB 520 4 F G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C
520003 alaplapos - G 1/8"(16mm) / ar Hpere
Pneumatikus vezérlésii 5/3-as szelep- alaplapos -
VTB 531 4 G G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C
531403 alaphelyzetben zart - G 1/8"(16mm) / ar /perc
Pneumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep- alaplapos -
VTB 532 403 H a G1/8" 3..10b: 450 NI, -10°C ... +50°C
alaphelyzetben leszell6ztetett - G 1/8"(16mm) / ar e
VTB 533 403 Pneumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep- alaplapos - G1/8" 3..10 bar 450 Ni/perc 10°C ... 450°C

alaphelyzetben nyitott - G 1/8"(16mm)

Pneumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep- alaplapos -
VTB 534 403 Y alaphelyzetben nyitott 2-es port és leszellGztetett 4- G1/8" 3...10 bar 450 NI/perc -10°C... +50°C
es-G 1/8"(16mm)

Dupla pneumatikus vezérlés(i 2/2-es szelep -

VTB 221503 u A Iaplapoe - NGAC. G 1/822mm] G1/8 3..10bar 650 Ni/perc -10°C ... +50°C
Dupla pneumatikus vezérlés(i 3/2-es szelep - o o o

VTB 231503 K s e ] G1/8 3..10bar 650 NI/perc 10°C ... +50°C

VTB 232503 L Dupla pneumatikus vezérlés(i 3/2-es szelep - G1/8" 3...10 bar 650 NI/perc -10°C ... +50°C

alaplapos - NC-NO - G 1/8"(22mm)

Dupla pneumatikus vezérlés(i 3/2-es szelep - N N N | E"- -_(
VTB 233 503 M R ) = G1/8 3..10 bar 650 NI/perc -10°C ... +50°C S el ] ke

L—— 4 ‘—4—‘ 4, — =
Pneumatikus vezérlésii 5/2-es monostabil szelep - " . .
VTB 510 503 N alaplapos - G 1/8"(22mm) G 1/8 3...10 bar 650 NI/perc -10°C ... +50°C
VTB 520 503 o (RO 0 Ve Y2 B sl el = G1/8" 3..10 bar 650 Ni/perc -10°C ... +50°C
alaplapos - G 1/8"(22mm)
Pneumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep- alaplapos -
B 531 . 1/8" o { -10°C... °
VTB 531503 P alaphelyzetben zért - G 1/8"(22mm) G 1/8 3...10 bar 650 NI/perc 0°C.... +50°C
Pneumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep- alaplapos -
B 532 1/8" o Al -10°C .. A
VUDEEEIE Q alaphelyzetben leszell&ztetett - G 1/8"(22mm) GUE g Qlbay D e TEm 30
P tik érlés(i 5/3- lep - alaplapos -
VTB 533 503 R neumatikus vezérlés(i 5/3-as szelep - alaplapos G1/8" 3...10 bar 650 NI/perc -10°C ... +50°C

alaphelyzetben nyitott - G 1/8"(22mm)
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Puski Gt 3. HAFNER

Pneumatikus vezérlésii 5/3-as szelep- alaplapos -
VTB 534 403 w alaphelyzetben nyitott 2-es port és leszellGztetett 4- G1/8" 3...10 bar 650 NI/perc -10°C ... +50°C
es-G 1/8"(16mm)

VTB 16 BP J VTB szerelt vakdugd - 16 mm - alaplapos — (16mm) - 3...10 bar N/A -10°C ... +50°C
VTB 22 BP S VTB szerelt vakdugo - 22 mm - alaplapos — (22mm) - 3...10 bar N/A -10°C ... +50°C
Egyéb kiegészit6k
A c MAX. ‘ " VEZETEK KORNYEZETI
CIKKSZAM MEGNEVEZES ARAMERGSSEG CSATLAKOZAS VEZETEKHOSSZ (L) KOPENY HOMERSEKLET
ETHERCAT KABELEK
EtherCAT M12DM-RJ45 & koté
ST EC M12DM-R145-2M er 0sszeKOt0 M12D Male / R145 2m PUR  -25°C..+80°C

kébel - 2m

EtherCAT M12DM -RJ45 6sszekotd

ST EC M12DM -RJ45-0,2M ) M12D Male / R145 02m PUR -25°C .. +80°C
kabel - 0,2m H
ST EC M12DM -RJ45-0,5M EtherCAT M12DM -RJ45 bsszekstd M12D Male / RI45 0,5m PUR 25°C ... +80°C 3
kabel - 0,5m
ST EC M12DM -RJ45-1M Egt‘):c’;TmM LZBNERRIC o M12D Male / RI4S im PUR -25°C ... +80°C
ST EC M12DM -R145-4M EtherCAT M12DM -RJ45 bsszekstd M12D Male / RI45 am PUR -25°C ... +80°C
kabel - 4m
ST EC M12DM -R145-5M BEERERT YRI5 Gl M12D Male / RI45 5m PUR -25°C ... +80°C
kabel - 5m
ST EC M12DM -R145-6M EtherCAT M12DM -RJ45 6sszekotd M12D Male / RI45 6m PUR -25°C ... +80°C i
kabel - 6m s
ST EC M12DM -R145-10M BEERERT MFPIR) 275 Gl 6 M12D Male / R145 10m PUR -25°C .. +80°C :
kabel - 10m
ST EC M12DM -RJ45-15M EtherCAT M12DM -RJ45 bsszekstd M12D Male / RI4S 15m PUR -25°C ... +80°C

kébel - 15m

ST EC M12DM- M12DM -2M FtherceTﬂM ,IZDM- M12DM M12D Male / M12D Male 2m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 2m

EtherCAT M12DM - M12DM

ST EC M12DM M12DM -0,2M dsszeksts kabel - 0,2m

M12D Male / M12D Male 02m PUR -25°C... +80°C

@145 Mi2x1

EtherCAT M12DM - M12DM

SUASILF RIS FPTSGEL Gsszekots kabel - 0,5m

M12D Male / M12D Male 0,5m PUR -25°C... +80°C

ST EC M12DM - M12DM -1M EtherCéT"MylZDM - M12DM M12D Male / M12D Male im PUR -25°C... +80°C
Osszekotd kabel - 1m

ST EC M12DM - M12DM -4M EtherCf\T"M }ZDM LY M12D Male / M12D Male 4m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 4m

ST EC M12DM - M12DM -5M FtherCf’VATﬂMylZDM - M120M M12D Male / M12D Male 5m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 5m

ST EC M12DM - M12DM -6M FtherC{&TﬂMylZDM -M12DM M12D Male / M12D Male 6m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 6m

Mi2x1 0145

ST EC M12DM - M12DM -10M FtherCT’T\T”M/lZDM -M12DM M12D Male / M12D Male 10m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 10m

ST EC M12DM - M12DM -15M EtherC{.XT"MylZDM s Zobt M12D Male / M12D Male 15m PUR -25°C ... +80°C
Osszekotd kabel - 15m

HALOZATI KABELEK

M12 dugé A-

ST PS M12M-5P-2M Tapkabel - M12M - 2m SA | odotis (oim) 2m PUR -25°C ... +80°C ﬂ —
ST PS M12M-5P-5M Tépkébel - M12M - 5m 4n DA 5m PUR -25°C ... +80°C —
kédolas (5-pin)
L M12 dugd A-
ST PS M12M-5P-10M Tépkébel - M12M - 10m an w2 duge 2 10m PUR 25°C ... +80°C
kodolas (5-pin)
ST PS SH M12M-5P-2M Arnyékol tapkabel - M12M - 2m 4n MEACIEILY 2m PUR -25°C ... +80°C
kodolas (5-pin)
ST PS SH M12M-5P-5M Arnyékolt tapkabel - M12M - 5m 4A M12 dugd A- Sm PUR 25°C .. +80°C
kodolas (5-pin)
o M12 dugé A-
ST PS SH M12M-5P-10M Arnyékolt tapkabel - M12M - 10m 4n |80 10m PUR 25°C ... +80°C

kodolas (5-pin)
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi
Puski ut 3.

D-SUB KABELEK

ST HD44 P32 L3000 Elektromos, multipdlusu csatlakozo, univerzalis kivitel - 44 pdlus - 3 m kabel

ROGZITO ADAPTEREK

F1-vTB VTB szelepsziget rogzité adapter

DIN W35 KLEMME Felfogatd bilincs 35mme-es sines rendszerhez

Elektromos bekotések EtherCAT rendszer esetén:

X1: EtherCAT OUT: M12 D-coded 4pin fem.

1: T+
2: RX+
3:TX-
4:RX-

XO0: EtherCAT IN: M12 D-coded 4pin fem._

X3: Power IN: M12 A-coded 5pin fem,

1: 24V for valves
3 4  2:24Vforvalves
050 3:GND
00 o 4:GND
2 1 5:24V EtherCAT pow. in.

HAFNER

[~

TECHNIKAI ADATOK

Tapfesziiltség VvDC
Min. tizemi fesziiltség VvDC
Max. tizemi fesziiltség vDC
Meghajtas

Max. engedélyezett aramer@sség A
Védelem

Hémérséklet tartomany °C
Csatlakozas 24vDC

Max. vezérelheté szelepek
szama

Max. dramer&sség (24VDC-nél) A

Elektromos bekotések Profinet rendszer esetén:

X1: Profinet OUT: M12 D-coded 4pin fem.
1: TX+

2: RX+

3:TX

4: RX-

XO0: PROFINET IN: M12 D-coded 4pin fem

1: TX+
2: RX+
3:TX

4: RX-

X3: Power IN: M12 A-coded 5pin fem.

1: 24V for valves

3 4 2:24Vfor valves
050 3:GND
OOO 4:GND

2 1 5:24V PROFINET pow.

oldal11/14

24 (+/- 10%)
21,6
26,4
PNP
3A érintkezénként
Révidzérlat védelem

-10...+80

M12A anya csatlakozé — X3: Betdp
M12D anya csatlakozd — X0 EtherCAT BE
M12D anya csatlakozd — X1 EtherCAT KI

64
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TECHNIKAI ADATOK

Tapfesziiltség VvDC
Min. Gizemi fesziiltség VvDC
Max. tizemi fesziiltség VvDC
Meghajtas

Max. engedélyezett daramer@sség A
Védelem

Hémérséklet tartomany °C
Csatlakozas 24VDC

Max. vezérelhet§ szelepek
szama

Max. dramer&sség (24VDC-nél) A

24 (+/- 10%)
21,6
26,4
PNP
3A érintkez6nként
Révidzérlat védelem

-10 ... +80

M12A anya csatlakoz6 — X3: Betap
M12D anya csatlakozé — X0 PROFINET BE
M12D anya csatlakozé — X1 PROFINET KI

64

5

v2025-06-17



HAFNER Pneumatika Kft.

H-9228 Halaszi

Piski ut 3.

Elektromos bekotések Modbus/TCP rendszer esetén:

X1: Modbus TCP OUT: M12 D-coded 4pin fem.

1:TX+

X3: Power IN: M12 A-coded Spin fem.

1: 24V for valves

3 4 2:24Vfor valves
0(5)0 3:GND
0o 0 4:GND

2 1 5:24VModbus TCP pow.

X1: CANopen OUT: M12 A-coded 5pin fem.
1

3/050\4 =2-
O 3: CAN_GND
2\O O/1 acann
5:CAN_L

X0: CANopen IN: M12 A-coded 5pin male.

1:-

4 3 2
3: CAN_GND
1 2 4CAN_H
) 5:CAN_L

X3: Power IN: M12 A-coded 5pin fem.

1: 24V for valves

3 4 2:24Vforvalves
o 3 o 3: GND
o 4: GND
2 1 5:24V CANopen pow. in

HAFNER

TECHNIKAI ADATOK

Tapfesziiltség VvDC
Min. Gzemi fesziiltség VvDC
Max. tizemi fesziiltség VvDC
Meghajtas

Max. engedélyezett daramer@sség A
Védelem

H&mérséklet tartomany °C
Csatlakozas 24vDC
Max. vezérelhet§ szelepek

szdma

Max. dramerd@sség (24VDC-nél) A

Elektromos bekotések CANopen rendszer esetén:

24 (+/- 10%)
21,6
26,4
PNP
3A érintkez6nként
Révidzérlat védelem

-10 ... +80

M12A anya csatlakoz6 — X3: Betap
M12D anya csatlakozé — X0 Modbus BE
M12D anya csatlakozé — X1 Modbus KI

64
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TECHNIKAI ADATOK

Tapfesziiltség VvDC
Min. tizemi fesziiltség VvDC
Max. tizemi fesziiltség vDC
Meghajtas

Max. engedélyezett aramer@sség A
Védelem

Hémérséklet tartomany °C
Csatlakozas 24vDC
Max. vezérelhetd szelepek

szama

Max. dramer@sség (24VDC-nél) A

Elektromos bekotések D-SUB rendszer esetén:

SZINKIOSZTAS

©CONOUEWN

SZELEP

GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND
GND

1A

2A
2B
3A
3B
4A
4B
5A
5B
6A
6B
TA
78
8A
8B
9A
9B
10A
108
11A
11B
12A
128
13A
138
14A
148
15A
15B
16A
168

ERINTKEZO sziN

1 fehér

2 barna

& 26ld

4 sarga

5 sziirke

6 rézsaszin

7 kék

8 piros

9 fekete
10 lila
11 szlirke-rézsaszin
12 piros-kék
13 fehér-zold
14 barna-zéld
15 fehér-sarga
16 sarga-barna
17 fehér-sziirke
18 sziirke-barna
19 fehér-rézsaszin
20 rézsaszin-barna
21 fehér-kék
22 barna-kék
23 fehér-piros
24 barna-piros
25 fehér-fekete
26 barna-fekete
27 sziirke-zéld
28 sarga-sziirke
29 rézsaszin-zold
30 sarga-rézsaszin
31 261d-kék
32 sarga-kék
33 206ld-piros
34 sarga-piros
35 z6ld-fekete
36 sarga-fekete
37 sziirke-kék
38 rozsaszin-kék
39 sziirke-piros
40 rézsaszin-piros
41 sziirke-fekete
42 rézsaszin-fekete
43 kék-fekete
44 piros-fekete
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44 pin-es D-SUB csatlakoz6 labkiosztasa

15
30
)

24 (+/- 10%)
21,6
26,4
PNP
3A érintkez6nként
Révidzérlat védelem

-10...+80

M12A anya csatlakoz6 — X3: Betap
M12A apa csatlakozd — X0 CANopen BE
M12A anya csatlakoz6 — X1 CANopen Kl
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Puiski ut 3. HAFNER

LED statuszok és hibajelzések leirasa EtherCAT esetén:

ESZKOZ STATUSZ LEDEK JELENTESE [ J
LED neve Szin Statusz Leirds
P PP T . \ ” ”
POWER | Z6ld ||3<‘IE ES éessvveezze;:’lit;zszzil‘:l;séeggn?;g}2::::n?:g‘ NOK! Karbantartas sziikséges. AKTIVITAS LEDECIELENTESE
= - - - X0 — Csatlakozé O X1 — Csatlakozé 1
BUs  zold BE  EtherCATeszkdz OK! o Stétusz N MLinko Act0 statusz UAKéd
Kl EtherCAT eszk6z NOK! Vegye fel a kapcsolatot a beszéllitéval! BE KI Csatlakozé nyitva BE BE KI Csatlakozé nyitva BE
= BE BE Csatlakozo nyitva Villogas BE BE Csatlakozo nyitva Villogas
LD - - LEDEKIJ.E!‘E'NTESE =B Kl N/A Csatlakozé zarva KI Kl N/A Csatlakozé zarva KI
neve Szin atusz eiras
Kl Eszkéz statusza: INIT
RUN Z61d VILLOGAS ) Eszkoz statusza: Pre-Operational
EGYSZERI FELVILLANAS  Eszkoz statusza: SAFE-Operational
BE Eszkoz statusza: Operational
« Nincs hiba. az EtherCAT és az eszkdz kommunikacidja
megfeleld.
VILLOGAS Altalanos konfiguraciés hiba. - ~
ERROR  Piros  EGYSZERI FELVILLANAS  Szinkronizélési hiba.
DUPLA FELVILLANAS  Sync Manager Watchdog idétullépése.
PISLAKOLAS Betdltési hiba.
BE PDI hiba.
s
JULHL UUUUULT
S0ms
PISLAKOLAS 200ms 200ms ‘ ’7
e - -
FELVILLANAS [ o o a0oms
pupth | wooms | woms | |, ims | F

LED statuszok és hibajelzések leirasa Profinet esetén:

ESZKOZ STATUSZ LEDEK JELENTESE
LED neve Szin Stdtusz Leiras
BE  Tép- és vezérl6fesziiltség megjelent. OK!

POWER | zld Kl Tap és vezérldfeszilltség nem jelent meg. NOK! Karbantartds sziikséges. et ns CELENIESE
— < - . X0 — Csatlakozd O X1 - Csatlakozé 1
BUS  zold Do PROFINETeszkoz OK! — Link0 Act0 _ Statusz Link0 Act0  Stétusz UA Kéd
KI PROFINET eszkoz NOK! Vegye fel a kapcsolatot a beszallitéval! BE kI Csatlakozé nyitva BE BE KI Csatlakozé nyitva BE
- BE BE Csatlakozd nyitva Villogas BE BE Csatlakozd nyitva Villogas
LEDEK JELENTESE — PROFINET Kl N/A Csatlakoz6 zérva KI Kl N/A Csatlakozo zarva K
LED neve Szin  Szin  Stdtusz Leirds
< piros BE Karbantartas sziikséges. Legalabb egy hibajelentés észlelve.
. K1 Nincs bus hiba észlelve.
SYSEM Bicolor BE Kapcsolat létrehozva.
FAILURE zold
KI Nincs kapcsolat.
HIBA. Bus hiba meriilt fel: a kapcsolat meg lett szakitva.
BF Piros Vészjelzés lett kiadva.
BUS Bicolor K1 Nincs hiba
FAILURE 781d VILLOGAS DCP villog.
Kl Nincs DCP szerviz.

LED statuszok és hibajelzések leirasa Modbus esetén:

ESZKOZ STATUSZ LEDEK JELENTESE
LED neve Szin Statusz Leirds
BE  Tdp- és vezérl6fesziiltség megjelent. OK!

POWER  Zold . i . 5 i o AKTIVITAS LEDEK JELENTESE
:3(:E 'I“':gDe;J:zerIE.f.escz)uKIItseg nem jelent meg. NOK! Karbantartds sziikséges. Csatlakoz X1 Csatlakozé 1
BUS  Zold stz ot Link 0 Ac Stétusz A Link0 Act0  Stétusz UA Kéd

KI MODBUS eszkdz NOK! Vegye fel a kapcsolatot a beszéllitéval!

BE Kl Csatlakoz6 nyitva BE BE KI Csatlakozo nyitva BE
= BE BE Csatlakozo nyitva Villogas BE BE Csatlakozo nyitva Villogas
LEDEK JELENTESE — Modbus/TCP Kl N/A Csatlakozé zérva KI KI  N/A Csatlakozé zérva Kl

LED neve Szin  Szin  Stdtusz Leirds
BE Sulyos hardver, vagy szoftverhiba.

MS Piros VILLOGAS Konfiguracios hiba. Hidnyzd vagy hibés konfiguracio.
. Kl Nincs tépellatas vagy az eszkdz nem mikadik.
Module  Bicolor = = VT .
Status BE Az eszkoz megfelelGen miikodik, aktiv TCP kapcsolat.
z6ld  VILLOGAS Az eszkéz készen &ll, de nincs konfigurélva. e NS
Kl Nincs tépellatas vagy az eszkz nem mikadik. LN | #CTO
BE Nincs kapcsolat, pl. nincs csatlakoztatva Ethernet-kabel. LINKH-G--ACT1
Piros VILLOGAS IP-cim Gitkozés vagy mas halézati hiba. - g
NS : 5 fos N P—
. Kl Nincs tépellatas vagy az eszkéz nem miikadik.
Network  Bicolor 5
Status BE Aktiv TCP/IP kapcsolat.

Z6ld  VILLOGAS Az eszkoz IP-cimet kapott, de még nincs aktiv kapcsolat.
Kl Nincs tépellatas vagy az eszkz nem mikadik.
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi

Puiski ut 3. HAFNER

LED statuszok és hibajelzések leirasa CANopen esetén:

ESZKOZ STATUSZ LEDEK JELENTESE
LED neve Szin Statusz Leirds
BE  Tdp- és vezérl6fesziiltség megjelent. OK!

POWER  Zéld o e = e = AKTIVITAS LEDEK JELENTESE
ll;:E 'I(;ZT\‘es vezér| cIJ("eszOuKTseg nem jelent meg. NOK! Karbantartds sziikséges. X0 — Csatlakozé 0 X1 — Csatlakozo 1
BUS  Zold open eszk?z - T T iy Link 0 Act 0 Statusz N Link 0 Act 0 Statusz UAKéd
K icotiopenieszkozNOkAVesyelrellalkapesolatoralbeszaliitovall BE Kl Csatlakoz6 nyitva BE BE Kl Csatlakozo nyitva BE
= BE BE Csatlakozo nyitva Villogas BE BE Csatlakozo nyitva Villogas
LEDEK JELENTESE — CANopen KI N/A Csatlakoz6 zarva Kl Kl N/A Csatlakozo zarva Kl
LED neve Szin Statusz _Leirds
BE Eszkoz statusza: Operational
RUN zold VILLOGAS Eszkéz statusza: Pre-Operational
NMT Status BHSEE
Kl Eszkoz statusza: Stopped
BE CAN-busz kikapcsolt dllapotban.
VILLOGAS A CAN-buszvezérlé legalabb egy hibaszamlaléja elérte, vagy
(Single) meghaladta a figyelmeztetd szintet.
. Villogas A e
ERROR Piros (Double) NMT-guard vagy Heartbeat esemény tortént.
Kl A késziilok Gzemképes dllapotban van.

Elektromagneses zavarok hataséra (EFT - Electric Fast Transient, ESD - Electrostatic discharge) el6fordulhat véltozas a LED-ek és a magneskapcsold
mikodésében, a normal mikodéshez képest a zavarok behatdsanak idejére.

Az eszkozleird file a www.hafner-pneumatika.com weboldalrdl toltheté le:

—

EtherCAT. ™ https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - EtherCAT.zip
% https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - PROFINET.zip
CGNODQO https://hafner-pneumatika.com/public/dokumentumok/HAFNER Pneumatika - CANopen.zip
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi, Puski ut 3.
Tel.: +36-96-210-601

E-mail: hafner@hafner-pneumatika.com

HAFNER

Web: www.hafner-pneumatika.com

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

|

E megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelésségére kertl kibocsatésra:
HAFNER Pneumatika Kft.
9228 Halaszi, Puski Ut 3.

A gyartd képvisel6je: Ujvary Gergely tgyvezetd

A nyilatkozat targya:
Tanusitjuk, hogy a HAFNER Pneumatika Kft. altal gyartott
. TBE 5 HD44 tipusii, DSUB kivitelii
o TBE 5 MB tipus(, Modbus/TCP kivitelii
. TBE 5 CO - CANopen kivitelii
. TBE 5 ECH - EtherCAT kiviteli
. TBE 5 PN - Profinet kivitell
. TBE 5 EIP - Ethernet/IP kivitelii
szelepszigetek (VO és V2 valtozati is), megfelelnek az alabbiakban felsorolt hatalyos jogszabalyoknak, harmonizalt szabva-

nyoknak és vonatkozé iranyelveknek, ezaltal jogosultak a CE jel6lés viselésére.

2006/42/EK
E nyilatkozat fent leirt tdrgya- megfelel a 2006.majus 17-i Eurdpai Parlement és Tanacs gépekrdl és a 95/16/EK iranyelv mddositasarol

sz016 irdnyelvének.

2014/30/EU
E nyilatkozat fent leirt tdrgya - megfelel Az Eurdpai Parlament és Tanacs 2014/30/EU iranyelvének az elektromagneses dsszeférhetéségre

vonatkozo tagallami jogszabalyok harmonizalasardl.

2011/65/EU
E nyilatkozat fent leirt targya megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak
korlatozasardl szo6lo, 2011. janius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdanyelvének, és annak 2015. marcius 31-i 2015/863

felhatalmazason alapulé iranyelv modositasanak.

MSZ EN IEC 61000-6-2:2019
E nyilatkozat fent leirt targya a 2014/30/EU irdnyelv szabalyozasa alapjan - megfelel az MSZ EN IEC 61000-6-2:2019 Elektroméagneses

kompatibilitds (EMC). 6-2. rész: Altaldnos szabvanyok. Immunitas ipari kérnyezetben szabvanynak.

Vallalatunk altal elvégeztetett EMC tesztek alapjan kijelentjik, hogy a nyilatkozat targyaban szerepld szelepsziget tipusok megfelelnek az
MSZ EN IEC 61000-6-2:2019 szabvany el6irasainak.

A megfeleléséget a kovetkez6 vizsgalati jegyz6konyvek alapjan igazoljuk:

. TBE 5 MB VO - Modbus/TCP kivitel(i pneumatikus szelepsziget
Jegyzokonyv sorszama: RFVL25-025-T01-J01

. TBE 5 MB V2 - Modbus/TCP kiviteli pneumatikus szelepsziget
Jegyz6konyv sorszama: RFVL24-088-T02-J01

. TBE 5 HD44 - DSUB kivitelli pneumatikus szelepsziget
Jegyz6konyv sorszama: RFVL24-129-T01-]J0
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HAFNER Pneumatika Kft.
H-9228 Halaszi, Puski ut 3.
Tel.: +36-96-210-601 HAFNER

E-mail: hafner@hafner-pneumatika.com

Web: www.hafner-pneumatika.com

MSZ EN IEC 61000-6-4:2020
E nyilatkozat fen leirt targya a 2014/30/EU irdnyelv szabélyozasa alapjan - megfelel az MSZ EN EC 61000-6-4:2020 Alalanos szabvanyok.

Kibocsatasi szabvany ipari kornyezethez szabvanynak.

MSZ EN ISO 12100:2011
E nyilatkozat fent leirt targya - megfelel az MSZ EN ISO 12100:2011 Gépek biztonsaga- A kialakitas altalanos elvei - Kockazatértékelés

és kockazatcsokkentés szabvanynak.

MSZ EN ISO 4414:2011
E nyilatkozat fent leirt tdrgya - megfelel az MSZ EN ISO 4414:2011 szabvanyban foglalt kovetelményrendszernek: Pneumatikus teljesit-

ményatvitel — A rendszerek és szerkezeti elemeik altaldnos szabdlyai és biztonsagi kovetelményei.

MSZ EN 60204-1:2019
E nyilatkozat fent leirt tArgya — megfelel az MSZ EN 20204-1:2019 Gépek biztonsdga. Gépek villamos szerkezetei. 1. rész: Altalanos

kdvetelmények szabvany kévetelményeinek.

Halaszi, 2025. junius 16.

Ujvary Gergely

Ugyvezetd
HAFNER Pneumatika Kft.
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